
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 
Legionárska 5, 012 05  Ţilina 
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R O Z H O D N U T I E 

 
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. 

a), podľa § 8 ods. 7, § 8 ods.2 písm. a) bod 1., § 8 ods.2 písm. a) bod 7., § 8 ods.2 písm. a) bod 8., 

§ 8 ods. 2 písm. f) bod 1. podľa § 17 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii 

a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a na základe konania vykonaného podľa zákona 

o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“) 

 
mení a dopĺňa  

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006 a jeho zmeny č.2847/770500104-Z1-SP1/758-Pt  

zo dňa 15.08.2006, č.4845/770500104-Z2-SP2/1151-Ju zo dňa 04.12.2006, č.5201/770500104-

Z2,Z3-KR(Z1)/1219-Pt zo dňa 15.12.2006, č.17/2007/Pat/770500104-Z2-SDP3 zo dňa 

05.02.2007, č.1720-6585/2007/Jur/770500104/Z4-SP4 zo dňa 01.03.2007, č.3731-24671/2007/ 

Mar/770500104/Z5-SP zo dňa 01.08.2007, č.4178-23489/2007/Chy/770500104/Z6-SP5 zo dňa 

16.07.2007, č.4854-26379/2007/Mar/770500104/Z7-SP6,SP7 zo dňa 14.08.2007, č.7776-37283/ 

2007/Pat/770500104-Z8-KR(Z2), č.2759-8484/2008/Kun/770500104/Z9 zo dňa 06.03.2008, 

č.2759-8799/2008/Kun/770500104/Z9-KRZ5 zo dňa 11.03.2008, č.2759-8393/2008/Kun/ 

770500104/Z9-KRZ7 zo dňa 06.03.2008, č. 2586-7812/2008/Ţer/770500104/Z10-SP8 zo dňa 

03.03.2008, č.3224-9810/2008/Pat/770500104-Z11 zo dňa 18.03.2008, č.4662-9813/2008/Pat/ 

770500104-Z11-KR(Z6) zo dňa 25.03.2008, č.3323-18274/2008/Pat/770500104/Z12-Ú zo dňa 

02.06.2008, č. 8696-34585/2008/Daň/770500104/Z13 zo dňa 16.11.2008, č.8696-38961/2008/ 

Daň/770500104/Z13-SKZ4 zo dňa 24.11.2008 (ďalej len „IP“) na vykonávanie činností 

v prevádzke „Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka Varín, Priemyselná, 013 03 Varín“, 

prevádzkovateľovi DOLVAP, s.r.o., Priemyselná 013 03 Varín. 
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a) V časti „I. Základné informácie o prevádzke“ (str. 2 / 48IP) dopĺňa : 
 

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods.2 zákona o IPKZ : 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o uţívaní stavieb zdroja znečisťovania ovzdušia 

„Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“ a „Expedícia mletého 

vápna na koľaji č.6“,  podľa § 8  ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súlade s § 22 

ods. 1. písm. a) zákona č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia, a ktorým sa dopĺňa zákon č. 

401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o ovzduší“),  

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 

písm. a) bod 7. zákona o IPKZ v náväznosti na § 33 ods. 3 písm. l) zákona o ovzduší, 

- súhlas na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení (ďalej len „STPP a TOO“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. 

zákona o IPKZ v náväznosti na § 22 ods.1 písm. f) zákona o ovzduší. 

 

v oblasti ochrany zdravia ľudí:  
- posúdenie návrhu na začatie kolaudačného konania stavieb „Vyprázdňovanie zo 

zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“ a „Expedícia mletého vápna na koľaji č.6“ 

v zmysle § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ v náväznosti na § 13 ods.3 písm. c) 

zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o verejnom zdraví“), 

                                                                                                                                              

b) V časti „II. Podmienky povolenia“ (str. 15/48 IP) časť 5. Technicko-prevádzkové 

podmienky sa dopĺňa takto: 
 

A.5.87. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať zdroj znečisťovania ovzdušia v súlade 

s aktuálnym súborom TPP a TOO, schváleným inšpekciou. 

A.5.88. Doplnok č.2 k Súboru  TPP a TOO zo dňa 13.08.2008 sa schvaľuje v celom rozsahu. 

Dňom nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa stáva schválený doplnok č.2 k 

Súboru  TPP a TOO súčasťou dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia. 

A.5.89. Zariadenia prevádzkovať podľa prevádzkových poriadkov a v súlade dokumentáciou 

prevzatou od dodávateľov stavby (návody na obsluhu). 

A.5.90. Dodrţiavať povolené výkonové parametre zariadení uvedené v projektových 

dokumentáciách predmetných stavieb a v doplnenom súbore TPP a TOO. 

A.5.91. V pravidelných intervaloch, stanovených výrobcom odlučovacích zariadení Moduflex, 

ZVVZ – ENVEN Milevsko, kontrolovať správny chod filtračných zariadení a 

vykonávať servisné kontroly (servisnú kontrolu vykonáva výrobca odlučovacieho 

zariadenia).   

A.5.92. Do prevádzkového denníka zaznamenávať všetky zásahy (poruchy, opravy, údrţby, 

výmeny hadíc vo filtračných jednotkách) do strojných zariadení a na stavbách 

„Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“ a „Expedícia 

mletého vápna na koľaji č.6“. 

A.5.93. Počas prevádzky technických zariadení prevádzkovateľ zabezpečí: 

- odborne spôsobilé osoby na obsluhu technických zariadení, evidenciu o školení, 

- vedenie prevádzkovej evidencie o zdroji znečisťovania ovzdušia v súlade s vyhláškou 

č.61/2004 Z.z., ktorou sa ustanovujú poţiadavky na vedenie prevádzkovej evidencie a 

rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch. 

A.5.94. Počas prevádzky stavby „Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás 

vápencač.18“ prevádzkovateľ zabezpečí: 
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a. Dodrţanie všeobecných podmienok prevádzkovania – všetky úseky dopravovania 

vápenca zo zásobníka č. 4 na expedičný pás vápenca č. 18 (sklzy, podávač, expedičný 

pás...), ktoré sú mimo budovy musia byť zakrytované, aby boli obmedzené moţnosti 

vzniku sekundárnej prašnosti. 

b. Aby hladina hluku z tohto zdroja vo vonkajšom prostredí nepresiahla 70 dB.  

A.5.95. Počas prevádzky stavby „Expedícia mletého vápna na koľaji č.6“ prevádzkovateľ 

zabezpečí: 

c. Dodrţanie emisných limitov určených v rozhodnutí č. 2586-7812/2008/Ţer/ 

770500104/Z10-SP8 zo dňa 03.03.2008, t.j. 30 mg.m
-3

  pre výduch V60  a 30 mg.m
-3

  

pre výduch V61. 

d. Aby celkové emisie TZL neprekročili hodnotu 1,5 kg na tonu vypáleného vápna 

v mesačnom priemere. 

e. Pravidelné zisťovanie údajov o dodrţaní určených emisných limitov podľa výsledkov 

z meraní a podľa všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia. 

f. Aby hladina hluku z tohto zdroja vo vonkajšom prostredí nepresiahla 70 dB. 

g. Plnenie vagónov nesmie byť vykonávané alebo ovplyvňované manuálne. Expedícia 

môţe byť vykonávaná len automatickým nastaveným systémom cez plniacu hubicu tak, 

aby nedochádzalo k presypom alebo k zaprášeniu  počas a po ukončení plnenia cisterny. 

A.5.96. Opatrenia na zníţenie hlučnosti predloţiť inšpekcii pred ich realizáciou na vyjadrenie. 

A.5.97. Opatrenia na zníţenie hlučnosti zrealizovať najneskôr do júla 2009. 

 

c)  V časti  „I.1.  Kontrola emisií do ovzdušia“  (str. 37/48 IP)  tabuľku č.7 mení nasledovne: 

 

I.1.1.  Vykonávať  monitoring ovzdušia podľa nasledujúcej tabuľky č.7. 

Tabuľka č.7.  

P. 

č. 

Zdroj emisií Znečisťujúc

a látka
 

Podmienky merania Frekvencia merania 

 

 

 

1. 

 

 

Šachtová pec  

Maerz 

TZL 

NOx  ako 

NO2 

SO2 

O2 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle OTN ŢP radu 2000, 

2010:96, STN ISO 10396, 

10849, 12039, 7935 a STN EN 

12619 

Podľa nameraných 

hmotnostných tokov 

znečisťujúcej látky,  

v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov na úseku 

ochrany ovzdušia.   

2. 

Šachtové 

pece   

Müller I. a  

Müller II.  

 

TZL 

NOx  ako 

NO2 

SO2 

O2 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle OTN ŢP radu 2000, 

2010:96, STN ISO 10396, 

10849, 12039, 7935 a STN EN 

12619 v stanovenom 

odberovom mieste 

Podľa nameraných 

hmotnostných tokov 

znečisťujúcej látky,  

v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov na úseku 

ochrany ovzdušia.    

3. Granulovňa TZL 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle STN ISO 9096 

v stanovenom odberovom 

mieste 

Podľa nameraných 

hmotnostných tokov 

znečisťujúcej látky,  

v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov na úseku 

ochrany ovzdušia.   ** 

 

4. 

Ostatné 

zdroje emisií 

emitujúce 

tuhé  látky 

TZL 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle STN ISO 9096 

v stanovenom odberovom 

Podľa nameraných 

hmotnostných tokov 

znečisťujúcej látky,  

v zmysle všeobecne záväzných 
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mieste 

 

právnych predpisov na úseku 

ochrany ovzdušia.   ** 

5. 

Dopravné 

cesty vápna 

do guľového 

mlyna  
TZL 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle platných technických 

noriem, v stanovenom 

odberovom mieste. 

Podľa nameraných 

hmotnostných tokov 

znečisťujúcej látky,  

v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov na úseku 

ochrany ovzdušia.   ** 

 

 

6. 

 

 

 

 

Kotolňa   

na zemný 

plyn:  

-  sociálna   

   budova 

 

 

 

NOx  ako 

NO2 

CO 

Diskontinuálne meranie 

oprávnenou organizáciou 

v zmysle STN ISO 9096 

v stanovenom odberovom 

mieste  a OTN ŢP radu 2000, 

2010:96, STN ISO 10396, 

10849, 12039, 7935 a STN EN 

12619 

Nepreukazuje sa.*  

 

* Kontrola emisií do ovzdušia z plynovej kotolne - sociálna budova sa neurčuje, pretoţe celkový tepelný 

príkon plynových kotlov s odvodom spalín do samostatných výduchov je menší ako 300 kW (pre kaţdý 

z výduchov) a periodické meranie emisií na preukazovanie dodrţiavania určených emisných limitov  

a všeobecných podmienok prevádzkovania, sa neurčuje.  

** Podmienka intervalu periodického oprávneného merania na účel preukázania dodrţania emisných 

limitov nadobudne účinnosť 01.01.2009. 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 1678/770500104/443-Pt, 

zo dňa 05.06.2006 a jeho neskorších zmien. 

 

 

 

 

O d ô v o d n e n i e 

 
Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa DOLVAP, s.r.o., Priemyselná 013 03 Varín zo dňa 04.08.2008, predloţených 

dokladov,  podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 1., bod 7., podľa § 8 ods. 7, § 17 ods. 1  a § 22 ods. 5 

zákona o IPKZ, na základe vykonaného konania podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší 

a zákona o správnom konaní vydáva zmenu a doplnenie IP a v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ 

a určuje podmienky prevádzkovania stavby „Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás 

vápenca č.18“ a stavby „Expedícia mletého vápna na koľaji č.6“ v prevádzke „Dolvap, s.r.o. 

Varín – prevádzka Varín, Priemyselná, 013 03 Varín“. 

 

Prevádzkovateľ ku ţiadosti predloţil:  

a. Ţiadosť o zmenu integrovaného povolenia, správny poplatok – kolok 5 000 ,- Sk, ţiadosť 

o zníţenie správneho poplatku o 50 %. 

b. Súhlasné záväzné stanovisko Regionálneho úradu verejného zdravotníctva v Ţiline na 

kolaudáciu stavby „Expedícia mletého vápna na koľaji č.6“. 

c. Správu o diskontinuálnom oprávnenom meraní emisií TZL v odpadovom plyne zo zásobníka 

mletého vápna (výduch V60) a plniacej hubice Moduflex F300 (výduch V61), ktorú 

vypracovala spoločnosť OČOT s.r.o., Trenčín dňa 30.04.2008, evidenčné číslo: 10/109/2008. 

d. Odborné stanovisko TI pred prvým pouţitím strojov a po ich namontovaní na mieste 

pouţívania pre linku expedície mletého vápna na koľaji č.6, SZ - Moduflex F300,  
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Na ústnom pojednávaní prevádzkovateľ predloţil nasledovné podklady:  

a. Doplnok č. 2 k súboru TPPa TOO v súvislosti so stavbou „Expedícia mletého vápna na koľaji 

č.6“ (výduchy V60 a V61). 

b. Skutočné vyhotovenie elektrodokumentácie stavby „Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na 

expedičný pás vápenca č.18“, súpis zmien od dokumentácie overenej v stavebnom konaní: 

z hľadiska bezpečnosti bola pôvodná prístupová plošina pri vyprázdňovaní zásobníka 

upravená a rozšírená. 

c. Súpis zmien od dokumentácie overenej v stavebnom konaní:  

- počas skúšobnej prevádzky sa ukázalo, ţe je potrebné zvýšiť hodinový výkon expedície 

z 22 t/hod na 25 t/hod, z dôvodu, ţe sa upchávali dopravné trasy – upravil sa prevodovkový 

pohon, 

- filter EFV bol osadený na nosné prvky stropu, 

- Pretlaková klapka 125 KM 121471a bola nahradené klapkou SSM250K1 – odsúhlasené TI , 

- nebola zrealizovaná časť opláštenia stien a strechy tepelnoizolačnými protihlukovými 

panelmi, opláštenie bude zrealizované podľa opatrení Doc. Ţiarana najneskôr do dňa 

30.7.2009.  

d. Návod na obsluhu : 

- Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18, zo dňa 1.7.2008. 

- Stabilný zásobník expedície mletého vápna na koľaji č.6. 

- Prevádzka dopravy na ţelezničnej vlečke. 

- Expedícia mletého vápna na koľaji č.6. 

- Teleskopickej hubice MODUFLEX. 

e. Evidencia likvidácie odpadov vznikajúcich počas realizácie stavby . 

f. Protokol o komplexnom zaškolení na obsluhu linky: 

- Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18 zo dňa 2.6.2008, 

- Expedície mletého vápna na koľaji č.6 zo dňa 2.6.2008. 

g. Správa o odbornej prehliadke a skúške elektrického zariadenia: 

- Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18 zo dňa 20.5.2008. 

- El. ovládanie, mlynica, zásobník na koľaji č. 6. 

- Plniace hrdlo sypkých zmesí MODUFLEX. 

- Rozvádzač RM8/3 podľa STN EN 60439-1/A1. 

- Osvetlenie a el. rozvody objektu expedície mletého vápna, 

h. Zápis o vykonaní individuálnych skúšok a komplexného vyskúšania linky „Vyprázdňovanie 

zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“ zo dňa 19.5.2008. 

i. Protokol o odovzdaní PS 2050 – časť 1.1. výrobné zariadenia stavby „Vyprázdňovanie zo 

zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“. 

j. Protokol o odovzdaní prác/ dodací list zo dňa 18.12.2007 

k. Správu o odbornej prehliadke a skúške ochrany proti blesku zo dňa 29.1.2008. 

l. Skúška tesnosti rozvodu tlakového vzduchu k zásobníku mletého vápna na koľaji č.6 – 

s dĺţkou cca 50 m. 

m. Certifikáty: osvedčenie o skúške zvárača č.4538 zo dňa 30.10.2007, vysokofrekvenčné 

vibrátory rady FO. 

n. Certifikát č. 0337/2/2008-TEC Technickej inšpekcie pre linku expedície mletého vápna na 

koľaji č.6. 

o. Návrh prevádzkovej evidencie s uvedením, ktoré údaje a akým spôsobom sa budú evidovať 

podľa vyhlášky MŢP SR č. 61/2004 Z.z.  

 

Pre stavbu „Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“, v areáli 

spoločnosti DOLVAP, s.r.o., Priemyselná 013 03 Varín, na parcele č. KN 1940/1 k.ú. Varín, 

inšpekcia vydala v integrovanom konaní stavebné povolenie č. 4845/770500104-Z2-SP2/1151-Ju 



                          Strana 6 z 7 rozhodnutia číslo 8732-42480/2008/Daň/770500104/Z14 

 

zo dňa 04.12.2006 a na stavbu „Expedícia mletého vápna na koľaji č.6“, umiestnenú na parcele č. 

1940/17 k.ú. Varín, inšpekcia vydala v integrovanom konaní stavebné povolenie č. 2586-

7812/2008/ Ţer/770500104/Z10-SP8 zo dňa 03.03.2008.   

 

Inšpekcia v zmysle § 3 zákona o správnom konaní a v súlade so zákonom o IPKZ 

oznámila dňa 07.10.2008 účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie integrovaného 

konania a konania o povolení trvalého uţívania stavby „Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na 

expedičný pás vápenca č.18“ a stavby „Expedícia mletého vápna na koľaji č.6“  a nariadila ústne 

pojednávanie s miestnym zisťovaním na deň 21.10.2008. Zároveň oznámila, kde je moţné 

nahliadnuť do podkladov rozhodnutia, a ţe na neskôr uplatnené pripomienky v zmysle § 13 ods. 

3 zákona o IPKZ sa neprihliada. Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ upustila od úkonov 

v zmysle § 12 ods. 2 písm. c), d) a e) zákona o IPKZ (zverejnenie podstatných údajov o ţiadosti, 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na internetovej stránke správneho orgánu a na svojej úradnej 

tabuli spolu s výzvou zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou 

osobou, ţiadosť o zverejnenie údajov na úradnej tabuli obce) z dôvodu, ţe činnosť v prevádzke 

uţ bola povolená v integrovanom povolení a ţiadosť o zmenu integrovaného povolenia, s ktorou 

konanie súvisí, nie je podstatnou zmenou v činnosti prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ.  

 

Súčasťou konania, ktoré vykonala inšpekcia bolo: 

- v oblasti ochrany ovzdušia udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o uvedenie stavby do 

skúšobnej prevádzky, ktorá bude súčasťou veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia  podľa § 8 

ods.2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ  v súlade s § 22 ods.1 písm. a) zákona o ovzduší pre stavbu 

„Modernizácia triedenia v granulovni DOLVAP Varín“, 

- v oblasti ochrany ovzdušia určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania 

podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ v súlade s §  10 ods. 1  a § 33 ods. 3 písm. l) 

zákona o ovzduší,  

- v oblasti ochrany ovzdušia súhlas na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení (ďalej len „STPP a TOO“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. 

zákona o IPKZ v náväznosti na § 22 ods.1 písm. f) zákona o ovzduší, 

- v oblasti ochrany zdravia ľudí posúdenie návrhu na začatie kolaudačného konania stavieb 

„Vyprázdňovanie zo zásobníka č.4 na expedičný pás vápenca č.18“ a „Expedícia mletého vápna 

na koľaji č.6“ v zmysle § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ v náväznosti na § 13 ods.3 písm. 

c) zákona o verejnom zdraví. 

 

Na ústnom pojednávaní spojenom s miestnym zisťovaním konanom dňa 21.10.2008 

účastníci konania a dotknuté orgány mali poslednú moţnosť uplatniť svoje pripomienky 

a námety. Ústneho pojednávania sa zúčastnili prevádzkovateľ, Inšpektorát práce v Ţiline, 

Okresné riaditeľstvo HaZZ v Ţiline a inšpekcia. Svoju neúčasť telefonicky ani písomne nikto 

neospravedlnil.  

 

O ústnom pojednávaní bol spísaný protokol zaevidovaný na inšpekcii pod č. 8732-

34343/2008/Daň/770500104/Z14-KRZ2,Z10.  

 

Inšpekcia prehodnotila a ponechala v platnosti emisný limit určený v rozhodnutí č. 2586-

7812/2008/Ţer/770500104/Z10-SP8 zo dňa 03.03.2008, t.j. 30 mg.m
-3

  pre výduch V60  a 30 

mg.m
-3

  pre výduch V61 a zmenila frekvenciu diskontinuálneho emisného merania oprávnenou 

organizáciou v dôvodu preukázania dodrţania emisných limitov podľa nameraných 

hmotnostných tokov znečisťujúcej látky, v zmysle vyhlášky MŢP SR  č.706/2002 Z.z. a vyhlášky 

č.408/2003 Z.z. 
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Inšpekcia prehodnotila tabuľku č.7 v časti „I.1.  Kontrola emisií do ovzdušia“  a  vypustila 

znečisťujúcu látku CO z poţiadavky vykonávania diskontinuálneho oprávneného merania, a to na 

základe ţiadosti prevádzkovateľa, pretoţe pre znečisťujúcu látku CO nie je určený emisný limit 

pre výrobu vápna a  poplatky za znečisťovanie ovzdušia pre znečisťujúcu látku CO 

prevádzkovateľ vykonáva na základe emisných faktorov. 

 

Inšpekcia doplnila integrované povolenie o ďalšie podmienky prevádzkovania vzhľadom 

na charakter stavby a určila podmienky pre trvalé uţívanie stavieb a na vykonávanie činnosti 

v nich. 

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania preskúmala ţiadosť v zmysle zákona o IPKZ,  

zákona o ovzduší, zákona o verejnom zdraví  a zistila, ţe nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani 

neprimerane nie sú obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. 

V priebehu konania neboli zistené dôvody, ktoré by bránili vydaniu zmeny integrovaného 

povolenia. 

 

Inšpekcia v priebehu správneho konania zistila, ţe sú splnené podmienky podľa zákona 

o IPKZ, zákona o ovzduší a podľa zákona o správnom konaní v znení neskorších predpisov, ktoré 

boli súčasťou konania, a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

 

 

Ing. Ivan Bágel 

riaditeľ 

 

 

Doručuje sa: 

1. DOLVAP, s.r.o., Priemyselná , 013 03 Varín – riaditeľ spoločnosti  

2. Obec Varín, starosta obce, Námestie sv. Floriána 1002, 013 03 Varín 

 

 

Na vedomie :  

3. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, V. Spanyola 27, 011 71 Ţilina 

4. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M .R .Štefánika 1, 010 01 Ţilina – štátna 

správa ochrany ovzdušia 

 


